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EXCEED YOUR VISION

Zacnite tukaj
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Bu kilavuzda kullanilan yazici gésterimleri yalnizca rnektir.

Ol EIKOVEG TOU EKTUTIWTH TTOU XPNOLUOTIOIOUVTAL OTO TTAPOV EYXELPISIO
npoopilovtal AMOKAEIOTIKA YIa OKOTTIOUG avVaQOPAG.

Slike tiskalnika, uporabljene v tem priro¢niku, so samo primeri.

Slike pisaca koje se koriste u ovom priru¢niku sluze samo kao primjeri.

VinycTpaunnte Ha neyatayor WTo ce yrnoTpebeHmn BO OBa yNaTCTBO Ce CaMo NpuUMepH.

llustracije Stampaca koris¢ene u ovom priru¢niku su samo primeri.
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icindekiler bdlgeye gére degisiklik gdsterebilir.
Ta meplexoueva pmopei va Slagépouv avd meplox.
Vsebina se lahko razlikuje glede na lokacijo.
Sadrzaj se moze razlikovati ovisno o lokaciji.

CoppuHaTa MOXe Aa e pasnnyHa, Bo
3aBUCHOCT OA 3emjaTa.

Sadrzaj moze da se razlikuje u zavisnosti od
lokacije.

Aksi belirtiimedikce USB kablosu baglamayin.

Mnv ouvdéoete kaAwdio USB, ekTo¢ Kat av
ava@épeTal oTIG 0dnyieG.

Ne prikljucite kabla USB, dokler niste pozvani.

Ne spajajte USB kabel ako niste primili uputu
da to ucinite.

He npuknyuysajte ro ka6enot 3a USB aKo He Bu ce peye.

Nemojte prikljucivati USB kabl ako niste dobili uputstvo da to ucinite.

Tuim koruyucu malzemeyi cikarin.
A@alp£oTe OAA TA TTPOOTATEVTIKA UAIKA.
Odstranite vso zas¢itno embalazo.
Uklonite sav zastitni materijal.
W3BapeTe rv cuTe 3alWITUTHW MaTepujanu.

Uklonite sav zastitni materijal.

Atmayin. Tasirken bunlari takin.

Mnv ta anoppipete. TomoBeteite Ta

KOTA TN PETAPOPA TNG GUOKEUNG.
Ne zavrzite. Namestite jih pri prevozu izdelka.

Ne bacajte. Ucvrstite ih za vrijeme transporta.

He ¢pnajre ru. NMpukauete rv npn
TpaHcnopTupamwe.

Ne odlazite u otpatke. Prikacite ih
prilikom transporta.

Aol %

Cikis tepsisini takin.

Vstavite izhodni pladen;.

Umetnite izlaznu ladicu.

CraBeTe ja u3nesHata ¢proKa.

Ubacite izlazno leziste.

Cikis tepsisini yerlestirin.
TomoBetrote To Sioko e§6dou.
Namestite izhodni pladen;.
Stavite izlaznu ladicu.
MNocTaBeTe ja M3nesHata proka.

Postavite izlazno leziste.

Baglayin ve takin.
YUVOEDTE TOV EKTUNTWTH).
Povezite in prikljucite.
Spojite i ukopcajte.
MoBp3eTe u NpuKnyyeTe.

Povezite i prikljucite.

Guclnu agin.
Evepyomoinote.
Vklopite.
Ukljucite.
Bknyuerte.
Ukljucite.

Bir dil ve saat secin.
Em\é€te y\wooa kal wpa.
Izberite jezik in cas.
Odaberite jezik i vrijeme.
MN36epeTe ja3uk 1 Bpeme.

Izaberite jezik i vreme.

Acin.
Avoifte.
Odprite.
Otvorite.
OTBOpeTe.

Otvorite.

Eicaydyete 1o Sioko €€660u.
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Murekkep besleme Unitesi tepsisini bastirin, ardindan cekerek ¢ikarin.

Miéote 10 SioKo TNG povAdag MapPoxiG LEAAVIOU Kal, 0Tn CUVEXELQ, TPaBnETe
Tov £€w.

Pritisnite pladenj enote za dovajanje ¢rnila in ga izvlecite.
Pritisnite ladicu jedinice za dovod tinte i izvucite je van.
MpwuTucHeTe ja drokaTa 3a efMHMLATa CO MACcTWIO, @ MOTOA U3BNeYeTe ja.

Pritisnite lezZiSte jedinice za dovod mastila, a zatim ga izvucite.
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Murekkep besleme Unitesini 10

N
e = N kez iyice calkalayin.
\\ AvaKIVAOTE Kald TN povada
TapoxNG LeAaviov 10 QopE.
Enoto za dovajanje ¢rnila 10-krat dobro pretresite.
Deset puta dobro protresite jedinicu za dovod tinte.

[lobpo npoTpeceTe ja eguHMuaTa co mactuno 10 natu.

Dobro protresite jedinicu za dovod mastila 10 puta.

Baslangig ayari icin, bu yaziciyla birlikte gelen miirekkep besleme unitesini
kullandiginizdan emin olun. Bu miirekkep besleme linitesi ileride kullanim
icin saklanamaz. Baslangi¢ miirekkep besleme iinitesi, yazdirma kafasini
doldurmak icin kismen kullanilacaktir. Bu miirekkep besleme (initesi, sonraki
mirekkep besleme iinitesine kiyasla daha az sayfa yazdirabilir.

Ma v apxikn puduion, BeBaiwOeite 6TI XPNOIHOTOLEITE TN HOVASA TTAPOXG
HEAAVIOU TTOU CUVOSEVE AUTOV TOV EKTUNTWTH. AUTH N povAada mapoxng
peAaviov dev pmopei va pulayBei yia xprion apyotepa. H apyikn povada
Tapoxn¢ peAaviov Ba xpnoiponoindei yia Aiyo yia va @optwBei n Kepain
eKTUTTWONG. AUTH N HOVASa TTAPOXG HEAAVIOU UTTOPEL VA EKTUTTIWOEL AlYOTEPES
o€Nibeg o€ GUYKPLON ME TNV EMAKOAOUON povada mapoxg peAaviou.

Pri konénem koraku namestitve preverite, ali ste uporabili enoto za dovajanje
¢rnila, ki je bila prilozene temu tiskalniku. Te enote za dovajanje ¢rnila ni
mogoce shraniti za poznejso uporabo. Prvotno prilozeno enoto za dovajanje
¢rnila je mogoce deloma uporabiti za polnjenje tiskalne glave. S to enoto

za dovajanje ¢rnila boste morda lahko natisnili manj strani v primerjavi z
naslednjo enoto za dovajanje ¢rnila.

Pri pocetnom postavljanju provijerite koristite li jedinicu za dovod tinte
isporucenu s pisacem. Tu jedinicu za dovod tinte nije moguce sacuvati za
kasnije koristenje. Pocetna jedinica za dovod tinte bit ¢e djelomi¢no koristena
za punjenje ispisne glave. Ovom jedinicom za dovod tinte mozda ce se ispisati
manyji broj stranica u usporedbi sa sljede¢om jedinicom za dovod tinte.

3a NoyYeTHOTO NOCTaByBatbe, OCUIypeTe ce AieKa ja KOpUCTUTe eanHNLIaTa Co
MacTWIO LITO fjoara co 0BOj nevatay. OBaa eAMHILIA CO MAcTUIIO He MOXe
[fa ce 3auyBa 3a NoAoLHeXHa ynotpeba. MoueTHaTa eAVHMLIA CO MacTUNO
AeNnyMHo Ke ce ynoTpe6u 3a nonHere Ha rnaBaTa 3a neyatewe. OBaa
eAMHNLIA CO MacTUJI0 MOXe /ia OTMeYaT MOMaJIKy CTPaHMLM ClopefieHo co
cnepHaTta ejuHNLLA CO MacTuo.

Za pocetnu postavku, obavezno koristite jedinicu za dovod mastila koja je
isporucena sa ovim Stampacem. Ovu jedinicu za dovod mastila nije moguce
sacuvati za kasniju upotrebu. Pocetna jedinica za dovod mastila delimi¢no
ce se koristiti za punjenje glave za Stampanje. Ova jedinica za dovod mastila
moze odStampati manje stranica u poredenju sa narednom jedinicom za
dovod mastila.

@ Paketinden c¢ikarin.

A@alpéoTe TN CUOKELATIA.

V Vzemite iz embalaze.
\9 Raspakirajte.
OtnakysajTe.

Raspakujte.

m Mirekkep besleme Unitesini
miirekkep besleme Unitesi tepsisine
I yerlestirin.

E@apudote Tn povada mapoxng
peAaviov oto §ioko TG povadag
TapOoXNG BeAavIoU.

Namestite enoto za dovajanje ¢rnila
v pladenj enote za dovajanje ¢rnila.

Smijestite jedinicu za dovod tinte u ladicu jedinice za dovod tinte.
MoHTUpajTe ja eamrHMLIAaTa CO MACcTUO BO $proKaTa 3a EAMHILLA CO MACTUIIO.

Postavite jedinicu za dovod mastila u leziste jedinice za dovod mastila.

Takin ve kapatin.
Elcaydyete kat KAEioTE.
Vstavite in zaprite.
Umetnite i zatvorite.
CraBeTe 1 3aTBOpETE.

Ubacite i zatvorite.

@ Indarmatian Information

Check if all ink supply unit that came
with this printer are installed.
“Installed” will start initializing.

» Initialization is complete.

Doldurma islemi bitene kadar bekleyin.
Mepiuévete péxpt va oAokANpwOEi N pdpTwon.
Pocakajte, da se postopek polnjenja ¢rnila konca.
Pricekajte dok se punjenje ne zavrsi.

MouekajTe foaeKa 3aBPLUN NONHEHETO.

Sacekajte da se zavrsi punjenje.
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Cekip cikarin.
A@alpéoTe.
Izvlecite enoto.
Izvucite.
M3Bnevete.

Izvucite.

Kenar kilavuzlarini parmaklarinizla
kistirip kaydirin.

TownnoTe Kal CUPETE TOUG
0o8nyoug Akpwv.

Primite in podrsnite vodila za
robove.

Stisnite i povucite rubne vodilice.

an/ITI/ICHeTe ' 1 noenevyete rm
rpaHnyHuyunTe.

Pritisnite i gurnite ivi¢ne vodice.

‘.
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A4 boyutlu kagidi, kagrit kasedinin arkasina dogru, yazdirilacak yuizi asagida
olacak sekilde yiikleyin ve ardindan sonra 6n kenar kilavuzunu kagida dogru
kaydirin.

TomoBetrote xapTi peyéBoug A4 0To Tiow PEPOG TNG KATETAG XOPTIOU UE
TNV EKTUTTWOIUN TTAEUPA OTPAMMEVN TIPOG TA KATW KAl ETTEITA CUPETE TOV
UPooTIvo 08nyo Akpng MPog To XaPTi.

Nalozite papir velikosti A4 tako, da se bo ta dotikal hrbtnega dela kasete za
papir. Stran za tiskanje naj bo obrnjena navzdol, nato pa sprednje vodilo za
rob potisnite do papirja.

Stavite papir A4 formata prema straznjem dijelu ladice za papir sa stranom
za ispis okrenutom prema dolje, a zatim povucite prednju rubnu vodilicu do
papira.

CraBeTe xapTuja co ronemmHa A4 KOH 3agHNOT e Ha KaceTaTa 3a xapTuja
CO CTpaHaTa 3a nevaTerbe KOH [JoNy, Na NIM3HeTe ro NPeAHNOT rPaHNYHUK A0
xapTujaTa.

Ubacite papir veli¢ine A4 u zadnji deo kasete za papir sa stranom za Stampanje
okrenutom nadole, a zatim gurnite prednju ivicnu vodicu do papira.

Kagidi, kenar kilavuzu icindeki ¥ ok isaretini
asmayacak sekilde yiikleyin.

Mnv tomoBeteite To XapTi mMAvw amo TNV

< évdelén Béoug ¥ mou Bpioketal péca amé tov
mAaivo odnyo.
Ne vstavite papirja nad pusci¢no oznako ¥ na
notranji strani vodila robov.

Ne stavljajte papir iznad oznake sa strelicom ¥ unutar rubne vodilice.

He cTaBajte xapTuja Hap 3HaKoT co cTpesika ¥ BO rpaHNYHUKOT.

Nemojte ubacivati papir iznad oznake sa strelicom ¥ unutar ivicne vodice.
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Kagit kaynaklari icin kagit boyutunu ve kagit tiirtini kontrol edin. Ayarlar
dogruysa Bitti digmesini, aksi durumda dogru kagit boyutunu ve kagit
tlrlini secin. Bu ayarlari daha sonra degistirebilirsiniz.

EAéy&te To péyebog Kat Tov TUTTO XapTIoU Yia TIG TTNYEG XapTioU. EmAéSte TéNog
€AV o1 puBUIoELC eival owWOoTEG 1} MAEETE TO OWOTO HéyeDOC Kal TUTIO XOPTIOU.
Mmopeite va aA\AEeTE QUTEG TIG PUBPICELG OTN CUVEXELQ.

Preverite velikost in vrsto papirja za vire papirja. Izberite »Kon€anog, ¢e so
nastavitve pravilne, ali izberite pravilno velikost in vrsto papirja. Te nastavite
lahko spremenite tudi pozneje.

Provjerite dimenzije i vrstu papira za izvore papira. Odaberite Gotovo ako
su postavke to¢ne ili odaberite to¢ne dimenzije i vrstu papira. Ove postavke
mozete promijeniti kasnije.

MpoBepeTe rn roneMmHaTa Ha xapTuja U TUNOT XapTuhja 3a N3BOpUTE Ha
XapTuja. /i36epeTe 3aBpLUEHO aKO NOCTaBKUTE Ce TOUHU Unn n3bepeTte rm
npasuWiHaTa roflemMmnHa Ha XxapTuja 1 TMn xapTuja. Moxe aa rm cMeHuTe oBue
NoCTaBKM NogoLHa.

Proverite veli¢inu papira i tip papira za izvore papira. Izaberite dugme
+Zavrsi” ako su podesavanja tacna ili izaberite ta¢nu velicinu i tip papira. Ova
podesavanja mozete kasnije da promenite.

CD'yi yerlestirip A'yi secin. Birden fazla bilgisayari yonetici olarak baglamaniz
gerekirse, B'yi secin ve yonetici ayarlarini yapmak icin Yonetici Kilavuzuna bakin.

Eiwoayayete o CD kal, 0Tn ouvéxela, emAE€Te A. Eav BéNete va ouvdeBeite
o€ TOAATAOUG UTTOAOYIOTEG WG SIaXEIPLOTAG, eMAEETE B Kat avatpé€te otov
06nyé AlaxelpioTr yia va TpoBeite 0TI puBUioELC SlaxelploTn.

Vstavite CD in izberite A. Ce Zelite povezati ve¢ ra¢unalnikov kot skrbnik,
izberite B in glejte Prirocnik za skrbnike glede skrbniskih nastavitev.

Umetnite CD i zatim odaberite A. Ako kao administrator trebate prikljuciti vise
racunala odaberite B i pogledajte Vodic za administratore radi odredivanja
administratorskih postavki.

CraBeTte ro CD-To 1 notoa usbepete A. Ako Tpeba fa noBp3eTe noseke
KOMMjyTepu Kako agMuHucTpaTtop, usbepete B 1 nornegHete ro Boouyom 3a
adMUHUCMPAMOopU 3a fia r'm NOCTaBMTe NOCTaBKMTE 33 aAMUHNCTPATOPOT.

Ubacite CD i zatim izaberite A. Ako je potrebno da povezete vise racunara kao
administrator, izaberite B i pogledajte Vodic¢ za administratore da biste izvrsili
podesavanja administratora.

Firewall uyanisi gériiniirse Epson uygulamalarina erisime izin verin.

Edv epgpaviotei eidomnoinon Teixoug mpootaciag, emTpéPte TNV Mpocpacn
oTIG EPappoyéG Epson.

Ce se pojavi opozorilo pozarnega zidu, dovolite dostop za programe Epson.
Ako se pojavi upozorenje vatrozida, dozvolite pristup Epson aplikacijama.

AKo ce nojaBu n3BeCTyBae Of 3alUTUTHNOT SUf, JO3BONETE NpUCTan 3a
annukauuunTe Ha Epson.

Ako se pojavi upozorenje zastitnog zida, omogucite pristup za Epson aplikacije.

No CD/DVD drive
Mac OS

£ | ﬁ http://epson.sn

Kurulum iglemini baslatmak, yazilimi ytiklemek ve ag ayarlarini yapilandirmak
icin web sitesini ziyaret edin.

Emokegteite TNV TomoBecia Web yia va ekivrioete ) dadikacia pubuiong,
EYKATAOTIOTE TO AOYIOMIKO Kal pUBUIOTE TIC EMAOYEG SIKTUOU.

Obisc¢ite spletno mesto, da za¢nete postopek namestitve, namestite
programsko opremo in konfigurirate nastavitve omrezja.

Posjetite web-mjesto kako biste pokrenuli proces postavljanja, instalirajte
softver i odaberite mrezne postavke.

MoceTeTe ja Be6-noKawmjaTa 3a fia ro 3aNoYHeTe NPOLIECOT Ha MOCTaByBake, Aa
MHCTanvpate codpTBep 1 Aa rm KOHGUrypupaTe MpeXXHUTE NMOCTaBKM.

Posetite veb lokaciju da biste pokrenuli postupak podesavanja, instalirali
softver i konfigurisali postavke mreze.

iOS/Android

Bir akilli telefondan veya tabletten yazdirma
konusunda daha fazla bilgi icin Kullanim
Kilavuzuna bakin.
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Avatpé€te otig O8nyies xpriong yla
TIEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV
ekTUTIWon amd smartphone 1 tablet.

Vec informacij o tiskanju s pametnega telefona ali tablicnega racunalnika
poiscite v Navodilih za uporabo.

Pogledajte Korisnicki vodic za vise informacija o ispisivanju s pametnog telefona ili tableta.

MornepHeTe ro Ynamcmeomo 3a kopucHUkom 3a noseke nHbopmaumm Bo
BPCKa CO NnevaTereTo off NameTeH TenedoH unu Tabner.

Pogledajte Korisnicki vodic za detaljnije informacije o stampanju sa smartfona ili tableta.

Epson Connect

» https://www.epsonconnect.com/

Mobil aygitinizi kullanarak, diinyanin her yerinden Epson Connect uyumlu
yazicinizdan yazdirabilirsiniz. Daha fazla bilgi icin web sitesini ziyaret edin.

XpNOoHoToIWVTAG TNV KIVNTH CUOKEUR 00G, UTTOPEITE VO EKTUTTWOETE amd
OTOLASATIOTE HEPOG TOU KOGUOU OTOV EKTUTIWTH 0ag e TN duvatdtnta Epson
Connect. Na meploodTEPEG MANPOYOPIEC, EMOKEPTEITE TNV TommoBecia Web
pag.

Ce je vas tiskalnik zdruzljiv z Epson Connect, lahko s pomo¢jo mobilne naprave
tiskate od koderkoli na svetu. Za dodatne informacije obiscite spletno mesto.

Pomocu mobilnog uredaja mozete ispisivati s bilo kojeg mjesta na svijetu
preko pisaca kompatibilnog s uslugom Epson Connect. Saznajte vise o tome
na nasim internetskim stranicama.

KopucTejkn ro MOGUNHUOT ypes, MOXe fia neyaTuTe of Koja 6usio nokaumja BO
CBETOT NpeKy BaWMoT nevyatay komnatnéuneH co Epson Connect. 3a noseke
nHdopmauuu, noceTeTe ja Beb-nokauujaTa.

Pomocu mobilnog uredaja, na stampacu koji je kompatibilan sa uslugom
Epson Connect mozZete da Stampate sa bilo kog mesta na svetu. Posetite veb
lokaciju za vise informacija.

‘_h Kisayol simgesi aracihidiyla PDF kilavuzlari agabilir veya en son
suriimleri asagidaki web sitesinden indirebilirsiniz.
PS/PCL suirticti kurulumu icin bkz. Kullanim Kilavuzu.

Mmopeite va avoifete ta eyxelpidia PDF amo 1o gikovidlo ouvtépeuong i va
Tipoeite o€ AjPn TwV TEAEUTAIWY EKSOCEWV ATIO TOV TTOPAKATW LOTOTOTIO.
Avatpé€te otic Odnyie¢ xpoTn yia TNV €YKATACTAON TOU TTIPOYPAMMUATOC
odriynong PS/PCL.

Priro¢nike v obliki PDF lahko odprete s klikom ikone ali prenesete najnovejse
razlicice s tega spletnega mesta.

Navodila za namestitev gonilnika PS/PCL najdete v priro¢niku «Navodila za
uporabo».

Priru¢nike u PDF formatu mozete otvoriti pritiskom ikone precaca ili preuzmite
najnovije verzije sa sljede¢e mrezne stranice.
Pogledajte Korisnicki vodic za instalaciju PS/PCL upravljackih programa.

Moxxe pa rv otBopuTe PDF nprpayHuLmTe of nkoHata 3a 6p3 npuctan, unm ga
v npesemeTe HajHOBWTE Bep3nu Of CliefAHaTa Beb-nokKauyja.

MornepgHeTe ro Ynamcmeo 3a KOpUCHUKOM 3a Aa ro NHCTanvpare ABuratenot
PS/PCL.

PDF priru¢nike mozete da otvorite sa ikone precice, a mozete i da preuzmete
najnovije verzije sa sledece internet prezentacije.
Pogledajte Korisnicki vodic da biste instalirali PS/PCL upravljacki program.

» http://www.epson.eu/Support (Europe)
http://support.epson.net (outside Europe)

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.
Mac is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
Android™ is a trademark of Google Inc.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemass EN ISO 7779.

Das Gerét ist nicht furr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

O6napHaHHA BiANOBIAAE BUMOram TeXHIUHOrO pernamMeHTy 0BMEeXeHHA BUKOPUCTaHHA AAKNX
Hebe3neyHnx PeYoBMH B €1EKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY O6nafHaHHi.

ANnA nonb3osareneit us Poccmn Cpok cyx6bi: 3 roaa
AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.

Tuiketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki basvurulari tiiketici mahkemelerine ve tiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.

Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION

Adres:  3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan

Tel: 81-266-52-3131

Web:  http://www.epson.com/

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change
without notice.
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EPSON WF-M5298 Series
WF-M5299 Series

EXCEED YOUR VISION

Rozpocznij tutaj m Prvé kroky
&f Zadiname m incepeti aici

m Itt kezdje m 3anoyHete OTTYK

Wykorzystywane w tym podreczniku ilustracje drukarki to tylko ilustracje
przyktadowe.

Obrazky tiskarny pouzité v této pfirucce jsou pouze orientacni.

A nyomtatot dbrazold képek csak hivatkozési példaként szerepelnek az
utmutatéban.

llustracie tlaciarne pouzité v tejto prirucke su iba prikladmi.
llustratiile cu imprimanta folosita in acest manual sunt doar exemple.

VinocTpaumnte Ha NPYHTEPA, N3MON3BaHK B TOBA PbKOBOACTBO, Ca CaMO
npuMepHu.

Zawartos$¢ moze sie rdznic¢ w zaleznosci od kraju.

Obsah baleni se muze lisit podle oblasti.

Az orszagtdl figgGen a csomag tartalma
: eltéré lehet.

Obsah sa mdze lisit podla lokality.

C'b,U,bp)KaHI/IeTO MOXe fia 61>,qe pPasnnyHo B
3aBNCUMOCT OT MeCTONONOXEeHNETO.

‘ Nie podtaczaj kabla USB przed
N

wyswietleniem sie odpowiedniej instrukgji.
Nu conectati un cablu USB decat atunci cand vi se cere acest lucru.

Windows  Infunctie de zona, continutul poate s& difere.

Nepfipojujte kabel USB, nebudete-li vyzvani.

Ne csatlakoztassa az USB kabelt, amig erre
utasitast nem kap.

Bez vyzvania nepripdjajte USB kabel.

He cBbp3Baiite USB kabesn, AOKaTO He NOJlyunTe MHCTPYKLUN 3a TOBa.

Usun wszystkie materiaty ochronne.
Odstrante veskery ochranny material.
Tavolitson el minden véddanyagot.

Odstrante vietky ochranné materialy.

Nie usuwaj. Zal6z je podczas
przenoszenia.
Nelikvidujte. Nasadte je pii prevazeni.

Ne dobja ki 6ket. Szallitaskor tegye ket
a késziilékre.

Nevyhadzujte. Pripevnite ich pri preprave.
' Nu aruncati la gunoi. Adaugati-le in
timpul transportului.

Da He ce n3xsbpna. [la ce npukpenu npu
TpaHcnopTupaHe.

Scoateti toate materialele de protectie.

OTCTpaHETe BCMYKM 3aLUNTHM MaTepuanun.

Wstaw tace wyjscia.

Vystupnni zasobnik zatlacte
dovnitf.

Illessze be a kimeneti talcat.

Vlozte vystupny zasobnik.
Introduceti tava de iesire.

Bkapaiite n3xopHara TaBa.

e W16z tace wyjscia.
’ Umistéte do zafizeni vystupni
jednotku.

Tegye a helyére a kimeneti talcat.
Vlozte vystupny zasobnik.
Asezati tava de iesire.

MocTaBeTe n3xofgHata TaBa.

0 Podtacz drukarke do gniazda
sieciowego.

‘ n Pripojte do zasuvky.
a ¢ @ Csatlak spkabel
W @ =) satlakoztassa a tapkabelt.
Pripojte a zapojte do zastrcky.
Conectati si introduceti

echipamentul in priza.

CBbpxeTe Kabena KbM NpriHTepa
1 ro BKJIIOYETE B KOHTaKTa.

e Wiacz.
a

Zapnéte.

Kapcsolja be a késziiléket.
Zapnite.

Porniti aparatul.

BknioueTte.

0 Langusge Wybierz jezyk i czas.
Zvolte jazyk a cas.
Vélassza ki a nyelvet és az id6t.

Zvolte jazyk a Cas.

Selectati limba si ora.

MN36epeTe e3vK 1 yac.

Otworz.
Otevrete.
Nyissa fel.
Otvorte.
Deschideti.

OTBOpeTe.

e/fg@

Nacisnij kasete pojemnika z tuszem, a nastepnie wyciagnij go.

Zatlacte na jednotku zésobniku barvy a pak ji vytlacte ven.

Nyomja meg a tinta-adagolé egységet, majd huzza ki.

Zatlacte na jednotku zésobnika atramentu a potom ju vytiahnite.
Apasati tava pentru unitatea de alimentare cu cerneald si apoi scoateti-o.

HaTucHeTe TaBaTa Ha 6/10Ka 3a NofJaBaHe Ha MacTUIIO 1 n3gbpnante HaBbH.

Yy

red

10 razy mocno potrzasnij

—
9 &a NS pojemnikiem z tuszem.

\\ Zéasobnikem barvy pofadné
desetkrat protiebejte.

10 alkalommal erésen rdzza meg a tinta-adagolé egységet.

Jednotkou zasobnika atramentu dobre zatraste 10-krat.

Scuturati bine unitatea de alimentare cu cerneald de 10 ori.

Pasknaterte 6510Ka 3a nogaBaHe Ha Mactuio 10 NbTu.

Dla potrzeb poczatkowej konfiguracji upewnij sig, ze korzystasz z pojemnika
z tuszem dostarczonego wraz z drukarka. Tego pojemnika z tuszem nie
mozna zachowac do pézniejszego uzycia. Poczatkowy pojemnik z tuszem
zostanie wykorzystany czesciowo do napetnienia gtowicy drukujacej. Ten
pojemnik z tuszem moze wystarcza¢ do wydrukowania mniejszej liczby stron
niz kolejny pojemnik z tuszem.

Pro prvni instalaci pouzijte zasobnik inkoustu dodany s touto tiskarnou.
Tento zasobnik inkoustu nelze uchovavat pro pozdéjsi pouziti. Pocatecni
zasobnik inkoustu se ¢astecné spotiebuje k doplnéni inkoustu do tiskové
hlavy. S timto zésobnikem inkoustu bude pravdépodobné mozné vytisknout
méné stranek, nez s dalsim zasobnikem.

A kezdeti bedllitas elvégzésekor gy6z6djon meg arrol, hogy a nyomtatéhoz
kapott tintaadagol6 egységet hasznalja. Ez a tintaadagolé egység nem
6rizheté meg késébbi hasznalatra. A kezdeti tintaadagol6 egység részben a
nyomtatofej feltoltéséhez sziikséges. A késébbi tintaadagolo egységekhez
képest ezzel a tintaadagolé egységgel csak néhany oldalt lehet kinyomtatni.

Na prvé spustenie pouzite jednotku zasobnika atramentu, ktora bola dodana
s touto tlaciarnou. Tuto jednotku zasobnika atramentu nemozno ulozit pre
neskorsie pouzitie. Pociato¢na jednotka zasobnika atramentu bude ciasto¢ne
pouzita na naplnenie tlacovej hlavy. Tato jednotka zasobnika atramentu
vytlaci menej harkov papiera v porovnani s neskor pouzitou jednotkou
zasobnika atramentu.

Pentru configurarea initiala, asigurati-va ca utilizati unitatea de alimentare cu
cerneala livrate impreuna cu imprimanta. Aceasta unitate de alimentare cu
cerneala nu poate fi pastrata pentru utilizare ulterioara. Unitatea de alimentare
cu cerneala initiala va fi utilizata partial pentru incarcarea capului de tiparire.
Este posibil ca aceasta unitate de alimentare cu cerneala sa tipareasca mai
putine pagini in comparatie cu unitatile de alimentare cu cerneala ulterioare.

3a NbpBOHaYanHoO UHCTanMpaHe ce yBepeTe, Ye U3nosn3Bare 6/10Ka 3a nogaBaHe
Ha MacTuo, NPeaoCTaBeH € To3n npuHTep. To3n 610K 3a NogaBaHe Ha MacTMNo
He MOXe [1a Ce 3ana3Ba 3a No-KbCHa ynoTpe6a. [MbpBOHaYanHMAT 610K 3a
nopasaHe Ha MacTUIO LWe 6bAe YaCTUYHO N3Pa3XofeH 3a 3apeXaaHe Ha
nevatawara rnasa. To3u 610K 3a NogaBaHe Ha MacTUIO MOXe fa OTreYyaTa no-
MaJIKo CTPaHULM B CPaBHEHUeE CbC ceaBalyma 610K 3a nogaBaHe Ha MacTuo.

@ Rozpakuj.
Rozbalte.
—
D

Csomagolja ki.
Rozbalte ju.
Despachetati.

PasonakoBanTe.

m Dopasuj pojemnik z tuszem do
kasety pojemnika z tuszem.
I Vlozte zasobnik barvy do jednotky
zasobniku barvy.
Illessze a tinta-adagold egységet a
tinta-adagolo talcaba.

Jednotkou zdsobnika atramentu
vlozte do priehradky pre jednotku
zésobnika.

Fixati unitatea de alimentare cu cerneala in tava pentru unitatea de alimentare
cu cerneala.

MocTaBeTe 6n10Ka 3a NoflaBaHe Ha MacTU/O B TaBaTa Ha 6/10Ka 3a NofaBaHe Ha
MacTuno.

Wstaw i zamknij.
Vlozte a zaviete.
Illessze be és zarja be.
Vlozte a zatvorte.
Introduceti si inchideti.

BkapawTe n 3aTBOpeTe.

@ Indarmatian Information

Check if all ink supply unit that came
with this printer are installed.
“Installed” will stan initializing.

» Initialization is complete.

(®

Odczekaj, az napetnianie sie zakonczy.
Pockejte, nez bude dopliovani dokonceno.
Varjon, amig a toltés befejezédik.

Pockajte, kym nebude naplhanie dokonéené.
Asteptati pana cand incarcarea este finalizata.

M3uakanTte 3apexgaHeTo Aa NpUKIYn.
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Wyjmij.
Vysunte.
Huzza ki.
Vytiahnite.
Scoateti.

M3pgbpnanTe.

Scisnij i przesun prowadnice
krawedzi.
Stisknéte a posunte voditka okraja.

Nyomja Ossze és csUsztassa el az
élvezetbket.

Uchopte a posurite postranné listy.

Apadsati si impingeti ghidajele de
margine.

CTucHeTe 1 Nb3HeTe BoJauuTe.

‘.



D =<
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Zataduj papier o rozmiarze A4 w kierunku tylnej czesci kasety strona do
zadrukowania skierowanga do dotu, a nastepnie przesun przednig prowadnice
krawedzi do papieru.

Vlozte papir forméatu A4 smérem k zadni strané kazety na papir tiskovou
stranou dolli a potom pfisurite voditko pfedniho okraje k papiru.

Toltson be A4 méretli papirt a papirkazetta hatsé oldala felé, a nyomtatando
oldallal lefelé, majd csusztassa az ellils6 élvezetét a papirhoz.

Vlozte papier velkosti A4 smerom k zadnej strane kazety s papierom so
stranou na tla¢ smerom nadol a potom prisurite prednu listu k papieru.

Incarcati hartie format A4 spre partea din spate a casetei de hartie cu fata de
tiparit in jos, apoi impingeti ghidajul frontal la nivelul hartiei.

3apepeTe xapTus ¢ pa3mep A4 KbM 3aHaTa YacT Ha KaceTaTa C XapTus KaTo
CTpaHaTa 3a neyaT couun Hafony, Cef KoeTo NiTb3HeTe BOAaua Ha npeaHus
pbb KbM XapTUATa.

Nie nalezy tadowac papieru powyzej
znaku strzatki ¥ wewnatrz prowadnicy
krawedziowej.

N, Nevkladejte papir nad Sipku ¥ uvniti voditka
okraje.

Ne toltson be papirt az élvezetd belsé oldalan
lathato Vv jel folé.

Nevkladajte papier nad znacku so Sipkou ¥ nachadzajuicou sa na vnutornej
strane vodiacej listy.

Nu incarcati cu hartie peste marcajul sagetii ¥ aflat in interiorul ghidajului de
margine.

He 3apexpaiTe xapTus Hag cTpenkarta ¥ BbB Bogaua 3a Kpai.
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@ Paper Seting o
/ \ Seloct the size and type of the loaded
<1 panar
- Paper Size
Ad )

\ Plain paper Paper Type

L Plain paper
B
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Sprawdz rozmiar papieru i rodzaj papieru dla Zrédet papieru. Wybierz Gotowe,
jezeli ustawienia sa prawidtowe lub wybierz prawidtowy rozmiar papieru i
rodzaj papieru. Te ustawienia mozna zmieni¢ pozniej.

Zkontrolujte velikost a typ papiru ve zdroji. Zvolte Hotovo, jeslize je nastaveni
v poradku nebo zvolte spravny typ a velikost papiru. Tato nastaveni mizete
zménit pozdéji.

Ellenérizze a papiméretet és papirtipust a papirforrasnal. Valassza az Kész
gombot, ha a bedllitasok helyesek, vagy vélassza ki a helyes papirméretet és
papirtipust. Ezeket a beallitdsokat a késébbiekben médosithatja.

Skontrolujte, ¢i je v nastaveniach zdrojov papiera nastavena spravna velkost a
typ papiera. Ak su nastavenia spravne, zvolte moznost Hotovo, alebo zvolte
spravnu velkost a typ papiera. Tieto nastavenia mozete neskodr zmenit.

Verificati dimensiunea si tipul hartiei pentru sursele de hartie. Selectati
Terminat daca setarile sunt corecte sau selectati dimensiunea si tipul corecte
pentru hartie. Puteti modifica aceste setdri ulterior.

MpoeepeTe popmaTa Ha xapTVATa U TUMA 3@ UTOUHULIATE HA XapTuS.
M36epeTe FOTOBO, ako HACTPOWKIMTE Ca MPABWIHU, UK n3bepeTe npasuneH
dbopmarT 1 TUM Ha xapTrATa. MoxeTe Aa NPOMEHUTE Te3r HACTPOMKM NO-KbCHO.

Witéz ptyte CD i wybierz A. Aby podtaczy¢ wiele komputeréw jako
administrator, wybierz B i sprawdz Przewodnik administratora, aby
skonfigurowaé ustawienia administratora.

Vlozte CD a pak zvolte A. Pokud chcete ptipojit nékolik pocitacl jako spravce,
zvolte B a pak si oteviete Prirucku sprdvce pro provedeni nastaveni spravce.

Tegye be a CD lemezt, majd vélassza az,A” lehetéséget. Ha rendszergazdaként
tobb szamitdgépet kell csatlakoztatnia, akkor vélassza a,B” lehet6séget, majd
a rendszergazdai bedllitasokért olvassa el a Rendszergazdai kézikényvet.

Vlozte disk CD a potom zvolte A. Ak musite ako spravca pripojit viac pocitacov,
zvolte B a spOsob nastavenia ako spravca si pozrite v Prirucke sprdvcu.

Introduceti CD-ul si apoi selectati A. Daca trebuie sa conectati mai multe
computere ca administrator, selectati B si consultati Ghidul administratorului
pentru a configura setarile administratorului.

MocTaseTe CD 1 n3bepete A. AKO TPsAbBa Aa CBbPXKETE HAKONKO KOMMIOTbPa
KaTo afMMHUCTPATOP, n3bepeTe B 1 BKTe PbKOBOACTBO Ha aiMUHMCTPaTOpa
OTHOCHO KOHOUIypMpPaHeTo Ha aAMUHNCTPATOPCKM HAaCTPONKN.

Jezeli pokaze sie ostrzezenie zapory sieciowej, zezw6l na dostep do aplikacji Epson.
Pokud se zobrazi varovani brany firewall, povolte pfistup aplikacim Epson.

Ha a tiizfal figyelmeztetése megjelenik, engedélyezze a hozzaférést az Epson
alkalmazasok szamara.

Ak sa zobrazi upozornenie brany Firewall, povolte pristup pre aplikacie Epson.

Daca pe ecran este afisata o alerta de la programul firewall, permiteti accesul
aplicatiilor Epson.

AKo ce NoABN NpeaynpeXxaeHNeTo 3a 3alMTHa CTeHa, pa3peLueTe 4oCTbna 3a
npunoxeHunsaTa Ha Epson.

No CD/DVD drive
Mac OS

» | N http://epson.sn

Odwiedz witryne internetowa, aby rozpocza¢ konfiguracje, zainstalowac
oprogramowanie i skonfigurowac ustawienia sieciowe.

Navstivte webové stranky, na kterych mudzete zahdjit konfiguraci, instalovat
software a provadét sitova nastaveni.

A bedllitasi folyamat inditasahoz, a szoftver telepitéséhez és a haldzati
beallitdsok bekonfigurdlasahoz keresse fel a weboldalt.

Navstivte webovu lokalitu na spustenie procesu nastavenia, nainstalovanie
softvéru a konfiguraciu sietovych nastaveni.

Pentru a incepe procesul de configurare, pentru a instala programul software
si pentru a configura setarile retelei vizitati site-ul web.

MoceteTe yebcaiiTa, 3a fla CTapTUpaTe NpoLieca Ha HacTpoBaHe 1
KOHUrypmpaTte MpexoBuTe HaCTPOMKN.

iOS/Android

Sprawdz Przewodnik uzytkownika, aby
uzyskac wiecej informacji o drukowaniu ze

» smartfona lub tabletu.
V Uzivatelské prirucce najdete dalsi informace
o tisku ze smartphonu nebo tabletu.

=== —

Az okostelefonrol vagy tablagéprél torténé nyomtatéssal kapcsolatos tovabbi
tudnivalokért olvassa el a Haszndlati Gtmutatét.

Viac informécii tykajucich sa tlacenia zo smartfonu alebo tabletu si pozrite v
PouZivatelskej prirucke.

Consultati Ghidul utilizatorului pentru mai multe informatii despre imprimarea
de pe un telefon inteligent sau de pe o tableta.

Buikte Pokogodcmeo Ha nompebumeris 3a noseye MHGOPMaLMs OTHOCHO
neyar ot cMapTPoH nnu Tabnert.

Epson Connect

» https://www.epsonconnect.com/

Za pomoca urzadzenia mobilnego mozesz drukowa¢ z dowolnego miejsca na
$wiecie na drukarce kompatybilnej z technologig Epson Connect. Odwiedz
witryne internetows, aby uzyskac wiecej informacji.

Pomoci vaseho mobilniho pfistroje muzete tisknout na vasi tiskarné
kompatibilni se sluzbou Epson Connect z jakéhokoli mista na svété. Dalsi
informace viz webové stranky.

Mobileszk6zét hasznalva a vilagon barhonnan nyomtathat Epson Connect
kompatibilis nyomtatdjéra. Tovabbi informacidkért latogassa meg a weboldalt.

Prostrednictvom mobilného zariadenia mozete pomocou svojej tlaciarne
kompatibilnej so sluzbou Epson Connect tlacit z ktoréhokolvek miesta na
svete. Viac informacii najdete na webovej lokalite.

Folosind dispozitivele mobile de care dispuneti, puteti tipdri de oriunde
v-ati afla pe imprimanta dumneavoastra compatibila Epson Connect. Pentru
informatii suplimentare, vizitati site-ul web.

Ypes BalweTo MOBUIHO YCTPOMCTBO MOXETE fla OTMNevaTBaTe OT BCAKO MACTO B
CBeTa KbM BalLMA NpuHTep, cbBMecTUM ¢ Epson Connect. MoceTeTe yebcaiita
3a noseyve nHbopMauus.

: Podreczniki w wersji PDF, mozna otworzy¢ przez ikone skrétu lub

‘.h pobrac ich najnowsze wersje z nastepujacej strony internetowej.
Informacje o instalowaniu sterownika PS/PCL zawiera Przewodnik
uzytkownika.

Prirucky ve formatu PDF mUzete otevfit klepnutim na ikonu zastupce nebo si
stdhnéte nejnovéjsi verze z nasledujicich webovych stranek.
Pokyny pro instalaci ovladace PS/PCL viz UZivatelskd prirucka.

A PDF kézikdnyveket a parancsikonra torténd kattintassal nyithatja meg,
illetve letoltheti a legujabb verzidkat a kovetkez6 weboldalrol.
Lasd a Haszndlati utmutatdt a PS/PCL meghajté telepitéséhez.

Ndavody vo formate PDF mézete otvorit pomocou ikony odkazu, pripadne si
prevezmite najnovsie verzie z nasledujicej webovej stranky.

Informacie o instalacii ovlddaca PS/PCL najdete v dokumente PouZivatelskd
prirucka.

Puteti sa deschideti manualele PDF prin intermediul pictogramei de comanda
rapida sau sa descarcati cele mai recente versiuni de pe urmatorul site web.
Consultati Ghidul utilizatorului pentru a instala driverul PS/PCL.

MoxeTe pa otBopuTe PDF pbKOBOACTBaTa OT MKOHaTa 3a NPAK MbT U Aa
N3TErNnTE Ha-HOBUTE BEPCUM OT CNIeAHMS YeOCalT.
BuxTte Pokosodcmeo Ha nompebumess 3a nHcTanupaHe Ha PS/PCL gpaiisep.

» http://www.epson.eu/Support (Europe)
http://support.epson.net (outside Europe)

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.
Mac is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
Android™ is a trademark of Google Inc.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemass EN ISO 7779.

Das Gerét ist nicht furr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

O6napHaHHA BiANOBIAAE BUMOram TeXHIUHOrO pernamMeHTy 0BMEeXeHHA BUKOPUCTaHHA AAKNX
Hebe3neyHnx PeYoBMH B €1EKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY O6nafHaHHi.

ANnA nonb3osareneit us Poccmn Cpok cyx6bi: 3 roaa
AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.
Tuiketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki basvurulari tiiketici mahkemelerine ve tiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.
Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION
Adres:  3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Tel: 81-266-52-3131
Web:  http://www.epson.com/

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change
without notice.
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